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BUDAPESTI HÍRADÓ.
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csak a bécsi császári posta- 
hivatalnál rendeltethetnek meg.

Előfizetési figyelmeztetés.
előfizetés nyiítatik ; jeleVvén^az o’lvL^közüJség'i^H köteles IStd Ö eímLsmild'' hoÍJÍ" ’ “f™?1 T"J ,miÍ3°dÍk félé^ G«lius-decemberi) folyamán,

hozlttmldssafö ft, YoSfb.Zt MstáíujorRékbaíTe ft pol.!lika^lap0p ’ ^ mint ekg ^ Sí es «tn Tát
SStoS. ki, postahivatalnál. Vz ’au a K ^ ^ ‘ 2 dííleSíí" t “fl“" utezni Dlauhy-házban 466. I ős

r unuumuiiuM s ituiioiüi e menendő példányok csak a bécsi cs. postahivatalnál rendeltethetnek meg.
________________________________________ _______ _ Borsos JVIárlon , tulajdonos.

TARTALOM. Magyarország és F. rdéty. Kineve­
zések. Királyi jótékonyság. Megyék: Közgyűlés Pozsony- és Kras- 
sóban. Elílcgcs tudésiiás Zalából, liiidnpesti hirharang. Válasz Fehér­
ből a B. P. Híradó 18td. számának Hiiharangjában közlöttekie. — 
Vlszhang a „Pesti Hirlap“ban foglalt mariiiarosi közlésre. — 
Külföld. Nagybrltannia. Franczlaország. Norvégia. Afrika. Ausz­
trállá. Egyveleg. Hibaigazítás. Hivatalos és magánhirdetések.

HEAGWARIIKSZÁG és KMIIÉJLT.
ö cs. ap. kir. Fölsége gr. Zichy Istvánt Veszprémmcgye főis- 

pánját a megyei kormányzaltól fölmenteni, egyszersmind buzgó és hű 
hivatalkodása tckinletébcn különös lngfensi'ibb megelégedését nyilvá­
nítani; e megye főispánjává pedig .Ma rich Dávidot eddig gyűr me­
gyei főispánt kinevezni, egyúttal őt díjmentesen titkos tanácsosi rang­
gal díszesileni; — továbbá Győrmegye főispánjává gr. Esztcrházy 
Károly eddig tolnai főispánt; Tolnamegye főispánjává pedig Ürme­
nyi Józs. eddigi alnádoit kinevezni legkegv. méltóztatott.

0 cs. ap. kir. Köls- S to ff c r Józs. kir. tanácsost és nádori Iroda 
igazgatóját valós, fizetéses udv. lanácsossá kinevezni, egyszersmind 
II. iroda-igazgatói hivatalában kegy. meghagyni incilóztatolt.

Királyi jótékonyság. Ö cs.apóst. kir. Flsge mél- 
tóztalott a Liptómegyebcli, névszerinti Nagy- és Kis-Boro- 
ve, Rasztoka, Novotty és Unity helységek éhséggel küzdő 
lakosainak fölsegélésére 3000 pgö ftot kegy. ajándékozni.

IHegyék.
Pozsonyból, május 20. Üdvezilőnk születése ti­

tán ezer nyolezszáz negyven ötödik évben piinküst hava 26án 
történt, hogy t. Pozsonymegye rendéi összegyülekvének a 
közügyekről ősi szokás szerint (anácskozandók; mert tneg- 
vagyon Írva: hogy ..mindeneket megvizsgáljatok, 's a mi 
jó azt megtartsátok.“ — Kz alkalommal föispáni helytartó ő 
tnlsága következőkép üdvözlé a rrket. „Igen nagy örömemre 
válik, — úgymond — hogy a tekint, kk. és rr. körébe ismét 
megjelenhetek; mit annál örömestebb teszek, mert bizto­
síthatom a rrket, hogy azon százados és alkotmányunkban 
gyökerező kapcsolat, melly családomat a t. rr.hez köti, tá­
gulni nem fog. *) Azon szives ragaszkodás után, mellyel a 
rrk. részéről oily kedvesen tapasztaltam, kijelentem, hogy 
kormányzásom alatt a hazai törvények ösvényéről eltérni so­
ha sem fogok, ’s reményiem, hogy még sokáig a t. rrk. közt 
lehetek.“ Harsány éljen követé a szónoklatot, mellynek szü­
nete után elnök ö méltósága figyelmeztetvén a rrket, hogy 
a jelen gyűlés nem lévén recapitulalionalis, először is a kir. 
intézmények és levelezések lennének felveendők, főjegyzőnk 
azon észrevétellel álla fel: hogy ö nem kívánja ugyan a tár­
gyak sorozata iránt a rr. véleményét megelőzni, de miután 
a múlt gyűlésből két tárgy. jelesül pedig a megyeház épí­
tésében működő küldöttség jelentése különösen ezen gyűlés 
elölegcs tanácskozásául tűzetett ki, ezt a rendek emlékeze­
tébe hozni kötelességének tarlja. Kire gróf P. J. előadó,hogy 
még most számosán egybegyülvc lévén a rendek, ő a megyei 
levelezések közöl mindenek elölt Nógrádmegye levelét kíván­
ná felolvastatni, melly ősi alkotmányunk veszélyeztetését 
tárgyazván, a rdek figyelmét legnagyobb mértékben igényli; 
mire első alispánunk megjegyzé, hogy az csak a tegnapi 
postával érkezeit. A levél tehát felolvastatott, mellyben Nó- 
grád megye rendei szereldI főispánoktól megfosztatásukat 
érzékenyen panaszolván, szives barátsággal 's atyafisággal 
arra kérik a rr.kct, miszerint Írnának ők is fel ö felségéhez . 
hogy uj kormányzási rendszerétől eláibmi, vagy ha még is 
behozalandónak vélné, azt a megye rendezésével kapcsolat­
ban törvényes utón eszközölni mcllóztassék. A levél felöl - 
vaslalása után egy tisztelendő ur szúla, 's történetileg' előad­
ván, hogy miután Klobusiczky már 1702dik évben föispáni 
helytartó volt, egykor pedig a bosnyák-király somogyme- 
gyei, és Mária lső Ferdinánd alait szinte föispánuk levéti, 
ezek megyéiket bizonyosan csak helytartók által kormányoz­
hatták , a kormány legközelebb rendelkezésiben semmi uj 
nincs, és az nem más, mint az 1723: 5ik törvénynek**) maga 
az ország állal rég sürgetett végrehajtása. Gróf P. J. azonban 
ellenkező véleménynyel volt; mert, úgymond, ha valaha, most 
leginkább meggyőződött, hogy a kormánynak rósz szándoka 
van.— (A mgos elnök társalgási hangon figyelmezteti itt a 
szónokot, hogy kifejezésire vigyázzon.) — Igen is úgymond 
ismétli, hogy rósz szándoka van, mert rendelkezéseiből két­
ségtelen , hogy az absolulismus a szabadság intézmé­
nyei ellen nemcsak alallomosan áskálódik már, hanem nyíl - 
vánosan is kikel, 's a hivatalnokokat Kreisliauptmannokká

*) Igen különös, hogy ezen körülmény megértése után is fel­
írni kívánhattak Ndgrád szellemében nemes Pozsonymegye rendei, 
hololt amúgy lem vala titok,hogy a Pállfy család pozsonymegye! örök. 
főispánságáról, melly az itt említett kapcsolatot képezi, szó 
nem lehetett sem mcglágítás sem megszorítás tekintetében -- Szerk.

**) Az 1570: 4 I. szavai ezek: Comite supremo non existen­
te , Comitatui in rehus juridicis et Dicac procedendi facultas eslo:
— liceal v. Comitihus in promulgandis sedibin pro dica et etiam 
aliis juridicis adminislralionibus procedere, donee de supre­
mo Comité providebilur. — Köz ló.

alacsonyilja *). 0 ugyan az elnükösködö föispáni hely­
tartót nem kívánja sérteni, meri mikint megnyitó beszédé­
ben mondó, mindig törvényesen fog kormányozni, ’s re­
ményű is. hogy a fizet est a kormánytól el nem fogadja; (ne­
velés) eszerint mint N’ógrád, erős felírást indítványoz, 's 
alispán urakat oda véli utasittatni, hogy a megye pecsétjét 
kezeikből ki ne adják. ■—• Szólt ezután egy szolgabiró ur, 's 
beszédét, bár a kis teremben voltunk , igen hangosan imigy 
kezdő: „Kérem azon urakat, kik beszédeméi netalán megezá- 
folnák. szavaimat jól felfogják, ’s azon logika szerint érlel- 
mezzék, mellyel azokat előadom“ és következőleg végzé: 
„A kormány jól átlátja , hogy a József rendszerével most már 
velünk nem boldogulhat, tehál lassanlassan, törvényes szin 
alait, készül aláásni alkotmányunkat, mert hogy a főispánok­
nak a megyében kell lakni, ez törvényes: azt sem tagad­
hatni, hogy az igazság kiszolgáltatására is fel kell ügyelni­
ük : azonban igen valószínű , és az eddig történt kinevezte- 
tések mán megvagyok győződve, hogy ezen uj rendszer al­
kotmányos szabadságunk ellen van intézve * *) ’s egyenesen 
egy policzia-direclio czéloztalik ***) 'sál. Én lehat az 
indítványt pártolom.“ (Sic) — Történlek még több rend­
beli felszólítások, részint a kormány rendelkezéseit a 
hazai élő (örvényekkel támogatók; miután azonban az 
Hiedelem határain túl feszített vastag hangok, a nélkül 
hogy felülről a lég lisztiltalnék , nemcsak a gyűlésen kívüli, 
hanem a falazaton belüli személyekre is leveröleg érczlcték 
hálásukat, több mindkét szinezetii szónokok elnémultával 0 
Nógrád felszólítása érleimében felírás határoztatott. Íme a 
sok puskapor, de minek is mondók ki, hiszen szagáról is 
ráismerhetni. Mi fel tudjuk fogni, hogy vannak vélemények, 
mellyek a napvilágnál is éjjeli kísérteiről ábrándoznak, ez 
az ö hitük ’s a hil ellen magok az egek is hasztalan küzde­
nek ; nem is fordulunk el egy megye fájdalmától, melly sze­
retett főispánjától megválni kénytelen, de megvannak mind 
kellőnek a maga határai, mellyeken luí ez megszűnik fájda­
lom , amazok megszűntek vélemények lenni. Mi szárazon 
adók elő az elsőnapi lanácskozásokal. mert hiszsziik, hogy a 
centrálisaim baráljai commentárjokkal nem késendnek. ’) 
A második nap a nmlságu htlótanács több rendű intézményei 
olvastattak fel, ezek közöl egy igen heves vitát idézvén elő, 
különösen magára vonta figyelmünket. Ha valakinek eszébe 
jutna városi titkok helyett a bírói eljárás titkairól bocsálani 
közre folyóiratot, azt hiszsszuk perrel megáldott hazánkban 
ennél háladatosb mezőre nem találna. Mi magunk is szolgál­
hatnánk néhány adattal, ’s közlünk jelenleg ezek közöl 
egyet, mellyrc különösen az érdeklőit intézmény vonato­
zik. A gróf P. család uradalmában több nagy kiterjedésű 
úgynevezett rélönlcsek találtatnak , jelesül L. P. helységben, 
mellyek az úrbéri állományon kívül esvén, a jobbágyság ál­
tal bizonyos évi haszonbér melleit használtainak, melly min­
den harmadik évben szerződés nyomán szokolt vala megái - 
lapitlatni. A rétek azonban részint javulván, részint szapo­
rodván , kijelenté az uradalom , hogy a haszonbéri vagy ja­
vítsa a jobbágyság. vagy különben árverés alá bocsáland- 
ja. A jobbágyság nem hajolván az uradalom kívánságára, az 
árverés elrcndelielell, ’s a szomszéd helység mint legtöbbet 
ígérő, haszonbérlő lön. Kire a jobbágyság a megyei tör­
vényszékhez folyamodéit,’s miulán a szomszédok állal aján­
lóit haszonbért megadni maga is ajánlkozók, panaszát orvo- 
sollalni kérte. Köriek kövelkezlében az akkori első alispán 
egyeztetés végei! kiküldetett. Kz időközben clőtnozdíllalván 
a liszli főügyésznek további intézkedés végeit benyújtott fo­
lyamodására az első alispán ismét kiküldetett, ki miulán az 
egyeztetést nem eszközölhette . a panaszló jobbágyokat su- 
marissima via az eléhbeni haszonbérbe visszahelyeztette. Az 
uradalom bízván a törvényszék bölcs iIéleiében, az önkényes 
eljárás ellen szól emeli, de az alispán bírói eljárása még is 
bclybenhagyaloll. Kzen rendkívüli eljárás ellen legfelsőbb 
helyre folyamodon az uradalom, honnan ezen panasz mint 
úrbéri tárgy rendes tárgyalás végeit a nntgit htlótanácshoz 
nlasittatoti. Ennek eredménye az lön. hogy a nmlgu htlóta­
nács meggyőződvén az illető irományokból, hogy az öntések

*) Vgy látszik a pesti gyűlés némi másolatjnt kívánták itt ne- 
nwllyek Pozsonymegye által adatni A torzkép festéshez azonban 
különös és sajállagos talentom kívántatik; — torzképek másolása 
rendesen roszul sikerül, 's a kép éle — daspiquanle, a mini 
mondják — elvész mellellc. — Szerk.

*’) Az illy alaptalan meggyőződéssel kár dicsekedni! — Szerk.
**’) Risum tenealis amici. — Szerk.
1) 11a azok is elnémulnak, kik az illyen indítványt belsőképp 

ellenzik, úgy aztán senki se panaszkodjék, ha az illy képtelen 
indítványok elfogadtatnak. — Szerk.

2) Solta se emlegesse tiszteli levelezőnk ezen sajnálandó po­
litikusokat, mert bizony magok sem tudják, hányadán vannak 
centrálisából elmefuttatásaikkal, mióta Deák Peren z désavoui- 
rozta őkel. — Szerk.

valóban az uradalom tulajdona, mind az alispán! eljárási, 
mind a törvényszéki Ítéletet megsemmisítene , ’s az urada­
lomnak önlésekbei viszszahelyeztelésól megrendelvén, a 
jobbágyokai oda ulasíllalla. hogy ha ez iráni panaszaik vol­
nának. azokat úrbéri rendes ulon orvosolhassák. Kzen intéz­
mény 1S13dik évben bocsánatod a megyéhez, azonban is- 
mélelletése ulán sem hajtatván annak éneimében végre, az 
uradalom megújított folyamodására mosl harmadszor boesáj- 
lalolt ki. ’s lön ismét vita, es pedig hetedhét országra szóló, 
liogyanmgu litlólanácsbiníi köréi lulliágla, hogy az illető iro­
mányok alapos ismerete nélkül ítélt sál. Az intézmény tehát a 
törvényszékhez ulasillalotl; mi sikeroleend, figyelemmel kisé- 
rendjük. Örömest folytatnék elefályolozást, de leveliink in.ir is 
hoszsziira terjed, pedig azon hatalmasan fölindult részvétet 
sem szabad még felednünk , mellyel Pozsonymegye rendel­
nek Orosz László másod aljegyzőnk ügyes tollából fohl fel­
írása moldvai elhagyatott vérrokonink iráni szépen tolmá­
csok. A megyeház építésére Itibb nemes lelkííek részéről ne­
vezetes ajánlások tétettek, jelesül a gróf Pállfy család, annál- 
fogva,mivel rzimerc a megyéjével csaknem ugyanazonos, a 
czimer és erkély diszcsitésére 2000 Hol, a raboknak heten- 
kinl kétszeri oktatására pedig tőkében 3000 Hot. A magán- 
rendszerű börtönük czélszerübb elrendezésére is tétettek ja­
vaslatok. ’s miulán ismét fizetésről volt szó. természetesen 
ismét hevesen folyt a vita. A mészárosok sem maradink bát­
ra a rendek béketürcsét unalomig ismételt folyamodásaikkal 
oslromlani, ők jó számítók, mert az unalom csakugyan a 
legiigyesb kerítő. Van megyénkben egy országul, mellyen 
láthatsz szekerei de nem küllőit, az alá alkalmaztatott feszilő 
gép megmozdítja ugyan a szekerei, de az elibe fogon lizcn- 
nyolez ló hasztalan eröküdésiböl. mellyek hasa alá pokró- 
ezok területnek, hogy feszültségükben a sárba ne sülyedje- 
nek, észrevcheled, hogy helyéből biz az nem mozdul, 
miglen a szekér életveszély közt szélylycl szedclik, 's magok 
az emberek a böjtölésnél is keservesebb fáradsággal a leg­
közelebbi vendégfogadóba lábalnak, hogy szárazon fohász­
kodhassanak. Illyjárhallan (öltéssel, többel is bővelkedik e 
megye, mellyről balelérsz, befognak és megbiinlclnek, ha 
neki mégy, belevészsz a sárba , ’s Így nincs más választás 
mint megtérni. Kzen utak javítása feleli igen lelkes szó­
zatok emelkedtek mind a haladók mind ’s különösen a nem 
haladók vészéről. Főjegyzőnk jelesül megjegyzé, hogy na­
gyon hibáznak az illető tisztviselők, kik az utak elhanyago­
lásával a jobbágyokai kímélni vélik . meri az ulak készítése 
ugyan terhes, de az elromlottak kiigazilása még roppantabb 
munka. Ebben van egy kis igazság, de még nagyobb igazság 
fekszik az utána szólói! táblabiró azon mondásában , hogy 
nem olt van a hiba, mert mi a jobbágyok erejét úgymond na­
gyon is pazaroljuk, hanem az a dolog bibéje, hogy az ulcsi- 
náláshoz nem ériünk. Reméljük, hogy a sok igazszólás, ha föl 
nem tör is, nem haiigzandik el a pusztában ! — h.

K r a ss ó b ó 1. I. u go s, máj. 25. Az ujonan kineve­
zett föisp. helyettesünk Kiss András ő nagysága megyénk­
ben! bevezetésére mcelialároznlt nap . megyénk legnagyobb 
örömére elkövet kezet t: örömnap voll ez . meri benne olly lii- 
nököl’s elöljárói kapniuk . kit. felséges királyunk iráni! hű­
ségéi 's hazánk iránti (ánlorílhallan szereleiét tekintve, nem 
tisztelni leheiienség. ki régóla megyénk büszkesége vala. K 
hó tűén Papliázy György táblnbiránk elnöklete alait, számos 
lúgból álló választmány megyénk halárán, ősi szokás szerint 
szabad ég s e ezélra felálliloll sátor alatt, örömmel nézett 
azon perez elibe. melly a tisztelt férfiul körünkbe hozandja, 
örömmel, mert ezen perezhez ezrek reményeinek teljesülése 
vala kapcsolva, meri ezen pereznek köszönheti Krassó jövendő 
boldogulásál. ’S nemsokára meg is érkezelt a várt férfin, hi­
szen ö is sietett szeretett kis hazájába; ismervén azon sze­
retet és liszteletet , mellyel mindenki irónia viseltetik, tudván 
azon örümteljes halasi, mellyel megjelenésével szerzend. A 
megye határába lépvén, c választmány szónoka a megye ne­
vében egy szívből eredi Istcnhozolla! mondva, kijelentén 
rendeknek a mull gyűlésben végzésilegis kimondott, és mos! 
megérkezésekor annál inkább érzelt örömüket, mit is ö 
nagysága szives szavakkal megköszönve s viszonozva, aljái 
megyénk székvárosába Lagos leié folytaid. — Kastélyon, a 
székvárosunkhoz legközelebb, fekvő helységben, megyénk 
nemességének egy része, lóháton nemzeti díszöllünyhen me­
gyénk zászlóját lobogtatva fogattá ö nagyságát. kiknek kísé­
retében a minden oldalról roppant számban öszvcgyült nép 
harsány éljen rivalgásai és mozsárdörgések közi. Lúgos ha­
láláig érkczcll, ill egy számoslagu , a városi polgárság állal 
választolt küldöttség üdvözlő ö nagyságái, világos jeléül an­
nak, hogy nemcsak a megye Hígjainál, kiket eddig szolgálatai 
is hálára, és elismerésre köteleznek. hanem a megye egyéb 
mindenrendü és rangú lakosainál s bizonyára mindenkinél, ki 
a köztigyeknek szemelt eddigi eleiéi éber figyelemmel kiséré, 
egyiránt ’s egyforma tiszteiéiben áll; ’s mosl már beérkezvén 
a városba, elhagyván az első diadalivei, a nép örömrival-



374
ji.is.ii közi az egész díszmenet a ini'.' cliázcliill,—Imi ügyfélül 
,i megyei zenekar, másfelől a polgárság állal ez ünnepélyre 
megrendelt karansebesi katonai zenekar harsoglalá magyar 
indulóit —megállapodott; ill alispánunk elnöklete alatt me­
gyénk egész nemessége elibe jőve ö nagyságúnak, 's ki- 
jelenleté szónoka állal. 's kijelenté maga már újólag azon 
örömérzést, mellyel a megyénk határára kiküldött egyének 
megbízásuk következtében nyilatkoztaiénak Ki. mellynek a 
lisztéit férfi ismert szív emelő szónoki tehetségével válaszol­
ván, érzelmeit nlly gyengéd szavakkal magyarázd, meliyek 
minden brassói szivében bevésve maradandnak. ’s mellyeket 
felejteni Krassó soha sem fog. — Kstve általános kivilágítás 
vala, millyet Lúgos még nem látott; minden ulvzáiban, min- 
den szögleten ragyogónak a legelmésb transparentek ; lee- 
pompásabban valónak kivilágítva a megye és város épületei, 
a híd mindkét fokán felállított diadalíveivel. A katonai lak­
tanya-téren a lugnsi czéhek által gúla (piramis) állítatott 
fel. mint a mii és ipar nagy pártolójának és védőjének. Ksí­
vel! II órakor megyénk nemesei számtalan szövélnckkel és 
zenével jelenlek meg ö nagysága ablaka előli, kikel is 
nem sokára a várod polgárság szinte szövélnckkel es 
zenével vállolt fel. Es igy múlt el. mint minden, Krassó - 
nak ez örömnapja is. Nem lehel ürömömet ki nem nyilat— 
koztalnom még a feleli is, hogy az egész ünnep ncm- 
zclies \ala. minden átlálszvány magyar feliratú, a pol­
gárok állal mondod beszéd édes hazai nyelvünkön tárla­
tod , 's ez nálunk annyival diesérelesb, minthogy a távol­
ban. a magyar elemtől cls/.aggalva az ország végszóién csak 
10 —15 év óla kezdünk magyarosodul; adja ég, hogy ebeli 
törekvésünk állandó legyen , 's hogy fáradozásunkat jó siker 
koronázza. - Kővetkező nap reggeli 10 órakor nyittatott 
meg a székfoalásra kitűzött közgyűlésünk másod alispánunk 
elnöklete alatt. kinek is indítványára számostagu választ- 
m.'uiy kiildelell íi nagyságához öl megkérendő, mélloztatnék 
gyiiléslermiiiikbe megjelenni; ö nagysága csak hamar meg­
jelenvén. harséiny éljen logadla öt , és székéig kisérte. lit 
ekés beszédben szokott szónoki tehetségével megköszönte ö 
felsége királyunk kegyét, kikérte magának jövőre is a rendek 
bizalmát ’s közligyheni logilségél, 's a tisztviselőséghcz for­
dulva, megköszön" eddig iránta tanúsított barátságukat; ki­
jelenté, miszerint ezentúl is benne minden igazságos és pon­
tos tiszt nem elöljárójára, hanem barátjára, ellenkező cselben 
szigora hit óiéira találatul; ezek alán létévé kineveztéléséhez 
mellékelt esküjét a rendek színe elöli, mire Makay főjegyzőnk, 
újra kijei etilé a mik nevében öröméi, mellyel ü nagysága 
székfoglalóén alkalmával mindenki szivében meghonosított, 
magát 's a rendeket kegyeibe ajánlva, a rendek részéröli leg­
nagyobb bizodalomrol biztosiiá uj lőiiükiiiikti.— Gyűlés ulán 
Íi nagysága s/.ivességébid egy több mini 200 személyre lóri­
iéit pompás és nagyszerű lakomának valónk részesei, szám­
talan áldoináspoliár iitillelcll ö nagysága, és becses családja 
egészsége . és boldogságára : engedje isién, hogy mind ezen 
kivánataink teljesüljenek.

Kstve kivilágítod színházunkban adatod ,,Mályás király 
választása", mellynek végén egy, ö nagysága és családja bol­
dogságát kiváltó átlálszvány melled ezen alkalomra szerzel! 
hymims énekelteted a szinjálszéi tarsaséig által: ez után fé­
nyes léuiczv igalom adalolt a polgárság részérül, mellyel is ő 
nagysága, es tisztelt neje jeleni élőkkel megtisztelni méllóz- 
tattak. Következő nap a megye rendci fényes tánczvigalmat 
adónak . fényest, meri meglcvétiek mimlenl. mii szereted 
főnökükért csak lehellek ; a tánczvigalmi öltözék általánosan 
magyar voll 's a Kínozok többnyire nemzetiek, szóval az egész 
létnczvigalom méltó voll ezen ünnepélyhez, mclly a brassóiak 
díszére válik. Így végződtek a lisztéit főnökünknek szentelt 
ünnepléseink, 's minden elfogulatlan jelenlévőnek lehet len 
voll észre nem vennie azon buzgóságol. mellyel nemesség, 
polgárság, és nép a liszted férfin iránt táplált őszinte tiszte­
let és vonzalom érzelmeinek kitüntetésében egymással vetél­
kedtek.

E 1 ü 1 e g c s tudósítás Z a 1 á b ó 1. Égerszö­
gen Deákot a jobbak szívszakadva várták, mert, mini 
megtudtam, az elődei napokban! (anácskozmányokban né- 
mellyek buzdítására elhatároztatod a helyettesi kinevezés el­
len keményen felírni 's azl semmi cselre cl nem fogadni; ez 
érlelőmben volt az egész fiatalság 's a nagy tömeg, de nem 
kortes felhangolva. Megérkezvén Deák. Kerkápolyinál 
együtt találta még a főbb szerepelőkel, 's megértvén szán­
dékukat. azl határozottan roszalla . kijenlenié . hogy ha 
tanácsát nem követik, ő velük nem fog tartani es szól mi i: 
midőn öl szándéka ellen részükre nem bírhat(ák, engedlek 
tanácsának, 's már a teremben értesítettek többeket, hogy 
mit Deák fog mondani, azon nyugodjanak meg. 11 órakor 
kezdődvén a gyűlés, fidolvastatod a helyettesi kinevezés, 
meilyre Deák minden keserűség nélkül a megye fájdalmát 
jelentette ki a Batthyányi főispán ü mllgátóli elválás miatt; 
olvastatod ennek búcsúlevele is, és számos tagokból áll«'» kül­
döttség rendeltetett hozzá, mclly június I ékén cslvérc me­
gyeit Pestre, tSkán liszlelkedendö. Megemlítő Deák, niikinl 
Ecstctics szentélye ellen senkinek nem leltei kifogása. \a- 
lamini li Felsége kinevezési jogát sem vonhatni kétségbe, 
aimáliiikábh nem. mert a főispánok tetszésére hagyatod 
ezen vagy másik hivatalban! maradást választani; azonban 
őrködésre liivá fel a megye figyelmét, meri ki gyanúsítani 
akar. a kormány eljárásában találhat okol; mert lm a bel- 
igazgalást szándéka javítani, mellyel ö szívesen vár és buz­
gón pártolni fog, cliez képest kellelt volna kinevezni a hiva­
talnokokat ; aztán abból, hogy a bitói és közigazgatási, hely­
tartótanácsi tisztviselők régi. most csekély lizvléscik meg­
hagyásával , a sokkal több kényelemmel s kevesebb költ­
séggel járó löispáni hivatalt hírszcrinl bővebben dotálni szán­
dék , ebből azl lehelne gyanítani, hogy a megyékben , hol 
úgyis magva van a párloskodási elemnek , párlíönükül akar; 
mindamellett ö gyanúsítani nem kivan , 's azért semmi elő -

leges rendszabályt vagy végzést szükségesnek nem tart, ha­
nem bevárja. mit fog lenni az uj helyettes : lm jót, agy ő, 's 
hiszi, más is, pártolni fogja; ha pedig törvényt s törvényes 
szokásokat sértene, akkor fogja alkolvánvos szabadságunkat 
védeni. — Hangzóit az éljen; senki egy szót sem szólott 
!ilizz,j — Kerkápolyi figyelmeztetésére, hogy Írjanak Fes­
teticsnek, hangzóit a sok „nem;“ hát ö fog neki Írni, megint 
nem ■ * jöjjön , mikor gyűlésünk van , ill falai bennünket, 

önkény embere — lássa mit tcszen, es több illvfele lnrma-
liang;*_ a derék Deák bús komolysággal állt föl isméi ’s
mondót, mikint gyermekkorában tanulta még; ,,honor in ho- 
norante'1; azért ö igen illendőnek és jónak tartaná, ha a 
megye Írna Festeticsnek; de ha ir, vagy nem ir, abból sem 
egyik, sem másik részre jogsértés nem hárul, csak az Hie­
delem sérletik; de ha az alispánt a hivatalos érintkezéstől 
akarják eltiltani; az már megbocsáthallan hiba volna, Js igy, 
ha a megye nem ir, akkor írjon neki az alispán, ot nem 
pártolla senki, ’s csak egy fölkiáltás hangzott: hát Írjon az 
alispán. —Gyűlés múltával Deáknak a távúiból hazatérőnek 
tiszteletére pompás és fényes nagy lakoma adalék , mellyen 
217 személy, ’s közlök több megyebeli hölgy volt jelen; a 
Icgtúlhev iihb áldomás-köszöntések s a kedvetlen komoly te­
kintetű Deák; legszembcszököbb ellentétek; ebéd vége felé 
fölkelt ö, kezében a pohár, csoportba tódul körülié a soka­
sóig, rövid és szelíd modorban élteli — a védegyletei — ’s a 
sokaság csalódásban bár. de vele éljent kiáltod. — Mind­
ezekhez nem kell commcntár.

BUDAPESTI HIRIIAIIANG. Máj. 2d kán saját szerű mc- 
rény történi Pesten, mclly megérdemli, hogy följegyeztessék. 
Bizonyos alsó-magyarországi uraság egy illeni tekintélyes 
kereskedőhöz magán-zálogezédulát küldő, mellynél fogva 
egy illeni ügyvédnél kétszáz p. forintban elzálogosított ezüs­
töt kelleti volna kiváltania. A kereskedő azonnal elküldé se­
géde állal a ezédulát azon NA. úrhoz, kire az szólott; ez 
azonban elkérő a ezédulát a segédtől, azon ürügy alatt, hogy 
megtekinthesse. miszerint rendén van-é minden cs r ögtön 
számtalan apró darabra szaggató azt! A segéd természetesen 
megijedt "s addig beszélt azon lelelossegro!, mclly ól magat 
is érheti ez erőszakos lény következtében. hogy az említett 
N. N. végre bizonyítványt adott neki, mell)ben megismeri, 
hogy az átnyújtott zálogezédulát eltépte. A kereskedő már 
meglevő a szükséges lépéseket ezen bíinüs erőszakoskodás 
illő”megfenyitéséro. — Egy pesti hajósmesler uszodát sze­
relne felállítom, a nemzeti uszoda részvényesei azonban élén­
kül berzenkednek ellene; de a hajósmester mégsem akar tá­
gítani, mert azl hiszi, hogy nemcsak részvényes társasá­
goknak vau joguk az érdemes közönséget elúsztatni. Egyéb­
iránt a mostoha idő mialt olly kevés embernek van kedve 
viz.be bukni, hogy alkalmasint a részvényesek magok lesznek 
kénytelenek bukni. — A dalkor Yiscgrádon is lakomái készül 
adni, a „hélszózalu viszhang“ átellenében. Kinek ne julna ill 
eszébe azon rege . mellyel c szókkal kezdő meg Írója: ..Hej 
Yisegrád, Visegrádi Be sok mennykő hulla rád!" —- \ alóban 
ritka élvezel lesz minden szép dalt hétszer hallani! — A pesti 
szegény gyermekek kórházának balszárnyát INádossy István 
nkereskedö kamalnélküli pénzen ajánlkozott lolépiltetni, Polliik 
építőmester pedig saját kőbányájából, csak a napszám megté­
rítése mcllell. fogja a köveket kiszolgáltatni. - - Igen bolra- 
nyos helyet kell megemlítenünk . melly Budán olly rendkívül 
undorító, hogy meg nem foghatjuk , mikép lehetett azt eddig 
is eltűrni. A halászvárosban ugyanis, az úgynevezett ..regi 
vártaház“ átellenében . a valóban pompás sétányul szolgáló 
„uj útra" vezető lépcső alját az emberek olly helynek lekin- 
tik. mellyel nem akarunk saját nevén megnevezni, és atiy- 
nyira elrondilják. hogy csak orr-bclogva és nagyokai ugorva, 
hatolhatni föl a lépcsőre. A halászvárosban mindig ácsorog 
legalább egy városhaj du, nem árlana tehát neki meghagyni, 
hogy mindig olt tartózkodjék fenyilö örül azon kétlábú s ....- 
.. k elleti, kik elöbbulóbb azon lépcsőt egészen használhat- 
hmná fogják lenni. A budai városkapitány erélyessége any- 
nyiszor dicsérftiell már méltán, hogy bizton reményijük, mi- 
kép c bolrány röglön meg fog szűnni, ’s nem kényszerátlen­
dülik a/.l még egyszer szivére kölni. — Most jelent meg „Az 
emberismeret elemei bölcseleti tekintetbenMészáros Ka­
rolyiéi , ára I fi. Különösen tanulóknak igen hasznos kézi­
könyvül ajánlható. — Szigligeti „A rab'1 czitnii színmüvét 
tetszéssel fogadta a nagyszámú közönség. — ®

V á 1 ót s z F c li érbő 1. A B. P. Híradó (Sülik számá­
ban! Hirharang egyes panaszostól hallott, az alulirt ellen 
kikiirtüll és azon rágalomteljes vádját adja elő, miszerint egy 
szomszéd-megyebeli szolgabiró, bizonyos budai kőfaragó 
kocsisát, kegyetlenül és nagy káromkodások közt, azon ok­
ból verette meg, mivel kővel terhelt kocsija lesülyedvén, 
kapával a gödör széléről egypár követ feszítctl ki. Ezek után 
pedig Ítéletet mond a kötelességét teljesítő szolgabiró el­
len , mclly szerint azl G a r a IT a idejebeli kegyellen- 
kedőnek. bolhösnek és rémüli káromkodottak fcslegeli. Mivel 
azonban az ítélet már a (. ez. közönség elölt a megírt modor­
ban ellenem aluliéi ellen, ki van mondva, a nélkül hogy ki­
hallgathatom volna ; noha pedig a Hirharang maga elismeri, 
hogy azon budai kőfaragó-mester cselédjének megverclését 
már az illető helyen bepanaszolta , 's a dolog törvényesen 
lesz elintézve, mindamellett azt figyelembe sem véve, meg­
előzte a bírói Ítéletei, és kimondja ellenem kárhoztató véle­
ményéi. Igy Iellát nincs más bálra, mini hogy mind a t. ez. 
olvasó közönségei, mind a 11. P. Híradó ,.llirharang"jótl azon 
tény iránt felvilágosítsam és megmutassam azl, hogy az egész 
előadás nem egyéb, mint rútul és ocsmányul kinagyított ko­
holó-. Ugyanis ezen útvonal. melly számos év óla a megye, 
rendeletéből mint országút legnagyobb szorgalommal rsinál- 
lalik és kővel ’s kavicsosai hihetik . miután ezen megyének 
számos faluji azon Budára járnak, e mellett a Dunához vc-

. M *_ -L&g

zetö fématomul is. Ezen ut mindaddig legjobb állapotban 
fen is állott, inig azon a sóskúti kőbányából rémitö nagy és 
sok kövek a budapesti állóhid építéséhez nem szállíttattak, 
mellynek valóságáról meggyőződhetik a ,,Hirharang,“ hacsak 
egyszer is megfordult Pesten a hídfőnél lévő háznál, hol azon 
kövek lerakatvák; mennyit kell ezen útvonalnak kiáltani a 
kiszámíthat lan terítek alatt, azt akárki átláthatja. Mivel azon 
a köfuvarosuk csak nyerni akarnak, nem keresik mit bird 
kocsijok és lovuk, minden kímélet nélkül annyit raknak, 
hogy keskenykerekü szekerük majd minden útban letörik, ’s 
a nagy köveket az ut közepén hagyják, miről minden olt el­
meim utas bizonyságot tehet; nem keresik azt: jó-é vagy 
rosz-é az ut, egyre viszik a követ, miből következik, hogy 
egyik a másik után megsiilyed, ’sekkor, hogy tovább me­
hessenek, mélyen kivágják kerekeik előtt az utat, ugyannyi- 
ra, hogy az egész ut nem egyéb sokszor gödörnél és 
mély kátyúnál. A fuvarosok ezen gyakori leilei sziikségesi- 
lék a kihirdetést, miszerint testi bünletés alalt mindenkinek 
eltiltatoll az országútoknak felvágatása vagy elrontása. Azon­
ban, ámbár jutalom is tétetett illy szántszándékos csákányo­
zok felfedezésére, mindamellett kitudni sohasem lehetett, kik 
legyenek azok . kik ekép a tilalom ellenére is útvonalunkat, 
kivált esős időben, járhatlanná teszik; hanem f. hó tikén 
ezen félpanaszos, három lóval, az ut közepén, a kerék elibe 
hosszú rézsútos csákánynyali gödör ásatásában rajt éretett, 
’s ezért öt pálczaütéssel fényit tetett meg. Már most mikép 
hozhatni itt Cariffa idejét fel, mit jelenthet itt a bolliős, mi­
dőn kegyetlenségnek még csak nyoma sem látszik. vagy 
miért kellett a szolgaiménak káromkodni épen azon eset­
ben, midőn elég erő volt arra, hogy illy egyes ember en­
gedetlenségének méltó büntetését.vegye? Nem tagodom én, 
hogy jól esik felszólalni olt, hol a szükség kívánja; de itt, 
hogy egyes panaszosnak előadására rágalmazni szükség nem 
voft, még a következükből is kitetszik. Ezen uIvónált mini­
éin'1800 szegény adózó csinálja s tartja fen. kik a kő- 
hordók által elrontott utat kénytelenek többször járhatóvá 
csinálni; ki engedhetné meg tehát azon embereknek, kik kővel 
terhelt szckerekeikkel azon utvonalt (öbbször járhatlanná te­
szik, hogy mindamellett is azon szabadsággal éljenek, mi­
szerint tetszésük szerint, a szegény adózó rovására, hol csak 
akarják. az utat csákánykapával felvagdalják, abban göd - 
löket vágjanak, 's a többi utasok kárával, azt csaknem jár- 
hnllan állapotba tegyék. Hlyen pedig nálok a szokás, 's illy 
visszaéléseket követnek el minden (Halom daczára; mikoi 
pedig igy áll a dolog, nem kölelessége-é a szolgabirónak 
mindent elkövetni, hogy az illy ingyenmunka melleit elkészí­
tet I utak készakarva el ne mulassanak, 's midőn őket többe 
semmi tilalom visszatartóztafni nem képes, nincs-e helyén az 
illy rajtakapó! tszánl szándékos kátyucsináló! megfenyíteni? Ez 
a dolog igaz mivolta: én nemcsak a kőhordók iránt tartozom 
igazságos lenni, hanem Ickinlcibe kell vennem azon 1800 
szegény adózónak terhes munkajit, valamint az utasoknak 
az ulon lehelő biztos menetelét, és ha azt büntettem, ki az 
ni rongálásán rajtéretett, úgy hiszem, bűnt nem követtem 
el, annál is inkább semmi kegyetlenség nem történt, mert 
az ül pálczaütéssel. mellyekkel a bűnös fenyíttetett, sem 
Caralfa ideje, sem a bothösök modora előidézve nem volt.— 
Ezek szerint Ítélje meg a I. ez. olvasó közönség, vájjon a 
„B. P. llirliarang“nak van-é igazsága akkor felszólalni, mi­
kor legnagyobb kénytelenség után folyamodik a sz.biró ahoz, 
hogy az illy engedetlen és az egész közönségnek bátor uta­
zását akadályozó s annyi szegény adózónak erejét veszte­
gelő szántszándékos torontó hőst megbünteti? — De bármit 
mondjon is a 11. P. Híradó „Ilirliarang“ja, annyit merészlek 
mondani, hogy a mennyiben ö tudja, annyiban én is tudom 
az emberiséget méltányolni; mindamellett, ha legnagyobbé 
harangjának kongalásával hirdeti is a t. ez. olvasó közön­
ség elölt az illy alaptalan rágalmakat . annyiban mégis bi­
zonyossá teszem , hogy ha jövendőre is, minden tilalom el­
lenére, az illy kártevő ’s engedetlen fuvarosok csákányka­
pával fogják kivágni az utakat, általam mindenkor meg fog­
nak bűntetteim. azt hozván magával a rend és az osztó 
igazság. Költ Puszla-Zámoron, május 30. *) Jedlicska 
Lajos, fehérmegyei szolgabiró.

Viszhang ■( Pesti Hírlap 448d. számában közlőit 
's f év mart. tOén Mármarosban tart. közgyűlési köz- 
lésekre*<*'),\ most említett mármarosi czikket elolvasván, 
miután a bcnfoglalt tárgyak egyoldalúkig ’s töredékesen elő- 
terjeszlvék, csak hogy annak árnyékrészeiből ferde ítélete- 
kel lehessen az olvasóktól kisajtolni, a hibás birálgalás meg - 
elözhelcse tekintetéből alkalmasnak hittem a dologhoz néhány 
szót szólani, annál is inkább: nehogy hallgatva elismerni lát­
tassam a némikép engem is érdeklő előadások alaposságát 's 
elfogadni azon szép megtiszteltetést,mellyel képzelt ellenük­
nek kedveskedni szívesek voltok.

Vastag satyrizáló allegóriában, egyoldalúsággal, az ér­
dekes!) körülmények mellőzésével teszik pelengérre a kir. 
biztos ii ml iga eljárásúi, sőt engem ezelőtt 13 évvel elköve­
tett, állítólag ezégéres bűnről vádolnak , és igy keblem leg­
szentebb ereklyéje, a becsület, támadlalott meg.

Mi tehát a kir. biztos ő ml Iga eljárásúi illeti: azt hiszem, 
hogy feleletéi ott, hol szükséges, minden segéd nélkül meg 
fogja (enni, 's védelmemre semmi cselben nem szoruland. 
’S részemről, mini ki némi lógósa voltom a biztosságnak, a

#) A nvgtnmadotlnak védelemre helyi engedni lapunkban kö­
telességünknek ismerjük; ki kell aionban minden illetők iránt abeli 
kérelmünket mondanunk, liogyait, mit igazságnak tartanak, le­
hető röviden védeni szíveskedjenek. — Stark.

*”) Az érdemes beküldő a P. Hírlap levelezője által magát sze­
mélyesen sértve érezvén , elvünkhöz képest, mclly szerint a meg­
támadottnak védelemre örömest engedünk tért, kötelességünknek 
tartottuk ezvu viszhang felvételét. — S z e r k.
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kezeim közt maradt adatokkal kívánok inkább az olvasó kö­
zönség irányában minden további tévedés elhárítása végett 
szolgálni.

Azt mondja az idézett czikk aj alatt „Yádollalik Sz.J. 
szolgabiránk, hogy egy az országidon megöletett alsó-rónai 
zsidó gyiikoltatását későn vizsgálta meg, ’s csak hét hó múlva 
referált.” „Erre az említett szolgabiró ur, adatokkal igazol­
ván magát, kitűnt, hogy a hivatalos vizsgálat és referálás 
nem hogy későn történt volna, hanem hogy már 8ik napon 
aulhenticáltatoll is.“

Most én erre azt írom : meglehet, hogy az 1843ik évi 
mindszent hó fűiké ’s20ika közli éjjel meggyilkoltatott zsidó 
tárgyában egy kis szolgabirói felületes jelentés és vizsgálat 
nyomán, a törvényszék valamit működött 8ad nap ; de visz- 
szaadatván az illető iratok, valószínűleg a vizsgálat folytatása 
végett annyi igaz : hogy végjelentését a törvényszékre ( mert 
uraim, ez a dolog veleje) csak múlt évi piinköst hó fűén 
adta be, melly azután 20án ismét tárgyalás alá vétetett és 
Így az áll, mit a rimltgu kormányszék mondott: hogy majd 
7 hónap múlva referált I. i. végképen.

h) Vádoltatik Sz..). föbiránk, hogy Zay Miklós a suga- 
tagi levélhordó meggyilkoltatása iránt többszöri felszólítások 
után sem tett hivatalos vizsgálódást. — Az említett főszol­
gabíró adatokkal bizonyító, hogy az érintett levélhordó 
oct. 8án megveretett, ’s a vizsgálat már 27én be is végez­
tetett. — Az említett főszolgabíró eleinte Dunka János biztost 
küldötte ki; de koránsein simplex megveretést kellett vizs­
gálni , hanem útonállási, a levélhordó szinte halálra kínoz - 
látván, lovától megfosztatott, utóbb azután igaz: oct. 27én 
a főszolgabíró vizsgálódott; de eredményéről, az illető kir. 
kincstári igazgatóság közbejött sürgetésére m. e. bőjtelőhó 
2tián tartott törvényszéken hozott emlékeztető végzés követ­
keztében csak a következett évi bőjtmáshó elején. és igy 
ötöd hónapban referált. — Lám milly gondosan maradt ki a 
dolog érdekes része. Egyébiránt, mint az illető iratokhoz 
csatolt tiszti ügyvédi vélemény is mutatja, az ulonállók nem 
fedeztettek fel azon oknál fogva, mert, úgymond a tiszti 
ügyvéd, a vizsgálat egyfolytában nem eszközöltetett. „Eccc 
quantum crimen enorme, ct morfé piandum I“ E megrovást a 
tiszti ügyvéd is bátorkodott tenni.

ej Vádoltatik az első alispán, hogy M. megrablásakor, 
vizsgálattételre a csendbiztost küldötte ki. — Igaz! mert az 
említett rablás megvizsgálására Mich Simon csendbiztos kül­
detett ki. Azonban megjegyzendő, hogy az első alispán azért 
vádlott nem volt, hanem csak a megyében divatozó ezen 
vizsgálódási gyakorlat nem helyeseltelvén, a megye oda ula- 
síltatott: hogy jövőben minden előfordulandó vétségek nyo­
mozását illető tisztviselői állal eszközöltesse.

d) A Szaplonczáról történt ökrök ellopására nézve a me­
gyéhez küldött k. intézvénynek egy betűje sem tartalmazza 
azt, mintha a törvényszék arról vádoltatolt volna, hogy a 
kérdéses ökrök ellopásakor vizsgálatot nem (életeit, hanem 
a törvényszéket ez ügy bíróikig kellő elintézésére, vagyis 
érdemleges elítélésére, általában pedig pontosabb eljárásra 
figyelmezteti. — Hiszen e tárgy az f 8i3ik évi nov. 2Vén, 
dec. 4én , múlt évi januar 2Lén, 27én vétetett fel a törvény­
széken , a nélkül, hogy több hiány miatt érdemlegesen el­
itélni lehetett volna. Mert meg kell jegyeznem, hogy Már­
marosban kevés kivétellel a fenyilőügyek okszerűtlen tárgya­
lások miatt többször némellyike 5-ör ti-or vételnek a tör­
vényszéken elő, míg végkép ellátlathalnának, 's azért illy 
eljárás melleit nem csodálkozhatni, hogy a körülbelül 200 
Ívből álló I843ik évi fenyitőtörvényszéki jegyzőkönyv sze­
rint , annak daczára , hogy c megyét a sors évenkinl neve­
zetes rabok számával sújtja, ha emlékein nem csal, 10—50 
bűnvádi esetnél több végkép nem tárgyaltától!. Hogy tehát 
a k. intézvény általános pontosabb eljárást parancsol, sze­
rintem ugyan helyén találom.

ej Sz. J. főszolgabíró, mond a többször fölhítt hírlapi 
czikk, ismét arról vádoltatolt: hogy nyertsük Yaszali kö­
rös-mezői adózónak Sugalagra, sósvizért lelt menetelekor! 
meggyilkoltatását nem vizsgálta. — Mire a hírlap „minden- 
kép kimerítő igazolást a vádolt főszolgabíró legjobban meg­
levő azáltal, hogy az említett adózót a gyűlésben személye­
sen előállító.“ — A tény következőleg áll: egy körös-mezői 
adózó Gyertsuk talán Mihály nem Yaszali és Mafia Danyilok 
nevii leány az I843ik év karácsonhó I8án Sugalagra akarván 
menni sósvizet hozandók, két oláh uijokat állván, leütötte,
's főleg a férfit megkínozla ’s mégis ez utonállás esete iránt, 
az illető szolgabiró csak hat hét eltelte lilán , mull évi bőjt- 
előhó 3án indult vizsgálatot tenni, jelentését pedig a tör­
vényszékre bőjtmáshó lén, tehát ismét egy hó múlva adván 
be. — A megkínzott ember sebeiről pedig orvosi látleletet 
vétetni mirevaló lett volna? 1 — Most már a czikkiró fenlál- 
ható okoskodása körülbelül oda vág, hogy: igaz ugyan, 
miszerint a kőrösmezői adózónak útját állottak, megkínozták, 
de nem gyilkoltatván meg , miről az egész gyűlés bizonyít­
hat, tehát a főszolgabíró mindenkép kimerítő igazolást lett a 
vizsgálat szükségtelenségéről. Hej, szép igazolás! difficile 
est salyram 'sál. Jaj hál nektek ulonállók által mcukínzolt, 
lovadtól megfosztott Zay Miklós és hasonló ulonállásban, 
inegkinzásban részesült kőrösmezői adózó! kiknek egyéb­
iránt haláluk, az utóbbira nézve a terhelő iratok is föl ter­
jesztve lévén, csak hibás félreértésből következtethetett, mert 
majd csak akkor, ha úgy fognának megdöngetni. hogy többé 
a megye gyűlése elibe nem állíthatnak, vagyis a síron túl 
lesztek , tarthattok igényt a boszuló igazsághoz !

f j Roszaltalolt az alispánoknak : hogy a törvényszéken 
nem clnökösködnek? — Hogy azt nem teszik, magok is cl- 
smerik , bár mindamellett, hoiry az évncuyedes gyűlések 
nem egyszerű—Ghétig is szoktak tartani. hogy az alispánok 
a polilicummal annyira clfoglalvák, miszerint a törvényszé­
kem elnökösködés teljes lehellel! volna, rostát probandum, 
aonyivalinkább : mert ebcli kötelességük teljesítését, ha

emlékezetem nem csal, maga a gyűlés is. végzésileg igé- 
njette. — Hogy a megye eriminalis ügyekbeni eljárása, több 
tekintetben roszaltalolt, hiszen c részben a megye már nem 
egyszer a nélkül, hogy kir. biztossági vizsgálatnak kellett 
volna közbejönni, szerencsésillelett. És ennek valósága felöl 
meg inkább meggyőződhetnek önök mármarosi urak ha 
szíveskednek azon m. évi sz. Mihály hó !3ik napján kelt fel­
sőbb k. intézvényre kevéssé visszaemlékezni. melly önök 
egy részé elölt felolvaslalotl, s abban többek közt monda­
tott: „Molabilibus iis erroribus atque defectibus, quos in 
t.ottu Maramaros rellexc ad manipiilationem eaiisarum cri­
minal í um , ct tractamenlum captivorum a longo jam 
tempore observare liciiit“ s a (.; és isinél „Quinn tarnen 
fusius semet excipientes similes errores, el observato prout 
praemissum est, a longo jam tempore in lato Cot tu summa 
irregularis objeetorum criminalium pertraclatio, amplius to- 
lerari non possit.“ ’sut. Azonban, bár meg vagyok győződve, 
hogy a eriminalis tárgyak ferde kezelésének, visszaéléseknek) 
bár mennyi példáját halmoznám öszve, önök mégis az ellen­
kezőt állítanák s kétségtelenül úgy járnék . mint azon szá­
mos bölcs, kik a C.réla-szigelbeliek azon állítását: hogy 
Jupiter országukban született és halt meg, 's templom mel­
lett koporsóját is mutogatják, megczáfolni sohasem bírták. 
Mégis jónak láttam egykét adatokkal szolgálni.

Igy azt hiszem: hogy midőn a törvényszéki jegyző alá­
írása alatt kelt sconlro azt tükrözte, hogy a tisztviselők egye­
dül a törvényszéknek az I843ik évi karácsonhó végével 838 
jelentéssel tartoztak; midőn a rabtartási költség rendes be­
hajlása eddig sehogy sein sikerüli; — midőn többek közt 
Kodra Kilep még az 18:1,óik évre megítélt rab csak 1842ik 
évben hozatott fogházba, 1843ik év sz. (íyörgyhó tjén is­
mét kiereszlelett, ’s mindszent hó 20án behozatott; de más­
nap — házasságra lependő ismét kibocsáttatott; — midőn 
bmlafalvi Nrincsán Iván ellen hozott fogsági Ítélet csak 10év 
múlva szándékoztatik foganatba vétetni; — midőn 133Gban 
halálra, felsőbb helyen azonban I838ban G évi fogságra ítélt 
Kodricz Onucz 1842ik évi pünkösthó 12én kibocsáltatolt, 's 
csak sz. Andráshó 17én rendeltetett vissza, 'sál. hiszen a 
titkot felfedezett tiszti ügyvéd bejelentése szerint az eléle 
sine me, de me kieresztési példát akármennyit halmozhatnék. 
No de könyvel e téren csak nem irhatok; mondom: ha az 
illy eriminalis ügyekbeni eljárást ő felsége roszalja, éhez 
nem nagy bátorság keile, ’s közlünk legyen mondva, egy kis 
improbatiót, nyugodt lélekkel zsebeikbe rakhattak 's rá mél­
tán a mea culpát elmondhatták volna. — Egyébiránt korán- 
sem állítom azt: hogy önök helyhatósági intézkedései alap­
ban roszak volnának, hanemcsak sok tekintetben a durva és 
paraj erőt vett rajtuk , mit a kormánynak kiiiszlílni, ’s min­
den visszaélésnek. kímélet nélkül nyakára hágni, magas 
hivatásához tartozik. (Yégc köv.)

iái' ,*'■«>3.I>.
NAGYBRIT A NM'IA. Május 22kén a felső házban 

Beaumont lőni, Görögország átlapoljál (árgyazó bizonyos iro­
mányok előterjesztését indítványozván, sajnálta, hogy a 
párt viszályok között a hon valódi érdekei elhanyagoltainak, 
’s a kormány a belczivakodással meg nem elégedve, seregeit 
a török szélekre kiildé viszálkodni. Szónok a Görögországban 
véleménye szerint létező három párt állását vázolá ’s Aberdeen 
lordnak Lyons úrhoz intézett sürgönyeiből kivont helyekkel 
bcbizonyílni törekvők, hogy az angol kormány azon sürgö­
nyökben kimondott alapeszmék értelmében kötelezve légyen 
Görögország ügyeibe avatkozni. Aberdeen lord biztosiiá, 
hogy az előtte szólott erősen téved, ha azt hiszi, hogy a tö­
rök széleken portyázó csapatok görög seregek legyenek; egy­
két tuczat rabló az, kik a határokat átlépvén, egy házat ki­
zsákmányoltak ’s kél embert öllek meg. Ez azon berohanás, 
minek elnyomására a nemes lord a három védőitalom egye­
sültét kívánja. Igaz, hogy a török kormány megbolrányko- 
zolt a görög lapokban megjeleni némelly láziló felszólításo­
kon . Görögországban azonban a sajtó szabad lévén, azok­
nak nyilvánítását a kormány nem akadályozhatta. Görögor­
szág rajzolt belállápotát sajonra méltónak találta szónok is; 
de ha Ottó király rósz ministerckcl vesz maga mellé, Angliá­
tól nem követelhetni, hogy ez ügybe avatkozzék. A minister 
végre a kívánt irományok előterjesztését elutasitá. Hlyeitek­
nek épen birtokában nem lévén. Ezen felvilágosítás Beaumont 
lordot indítványának visszavonására bírta. — Május 23kán 
szinte a fel söházban Wellington hg a maynoolh-billt ho­
zó inditványba , egyúttal kijelentvén. hogy másodszori fel­
olvasását jun. 2kán fogja szorgalmazni. Mire a bili először 
felolvaslatván, kinyomatni re. 'elteleti. Breadalbaue lord 
majdnem M10 peliliól nyújtva be a rendszabály ellen, hoz- 
zájók a bili saját roszalásál mellékelvén, Charleville 
lord pedig kérte a hcrczegct, hogy a másodszori felolvasást 
későbbre halaszsza; mire a herczeg válaszoló, hogy a ház 
és a kormány elleni kötelmeit sértené meg . ha szándékánál 
nem maradni. Eilz-\\ ill iám lord bizottmány-kinevezést 
indilványoza, tervet készítendőt arra. mikint lehelne kár­
mentesíteni azon birtokosokat. kiknek földeik vasúti czélokra 
forditlatnak. Eddig a vasúti társaságok igen nagy önkényt 
gyakorolhattak, miszerint a kármentesítés inkább a gazda­
gok. minta szegények javára ütött ki. Stanley lordnak 
ezen indítvány ellen kifogása nem lévén, a ház a bizottmány 
alakításához fogott.

Az alsóházi) an a három ir collegium iránti bili má­
sodszori felolvasása vala napirenden ; sir R. Ingli.s indítvá­
nyára azonban sir ,1. Graham megegyezett abban. hogy a 
másodszori felolvasás egyedül dOkán történjék, megjegyez­
vén, mikint az ir alsóházi tagok mindkét pártja részéről meg­
kérésiétől t az iránt, hogy a felolvasás clhalasztassék. Ez­
után a ház scgélybizoltmánynyá alakulván, a hajósereg bud­
get je felett tanácskozott.

Lássuk, mikép viseli magát O'Connell. Május I2ken a
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dublini repcalegylet gyűlésében. az egylet számára OT.al- 
laghan faragta h, küldte hadi dalt mutató be, melly harezra- 
kihivást foglalván magában, az egylet alapszabályaival, mi­
szerint a v/el békés utón eléretni terveztetik, meg nem egyez­
tethető; mire indítványozó . hogy a titoknak küldje vissza a 
dalt, 's O'l’.allaghaimak adja tudtára. miszerint okosan csc- 
lekszi, ha az egylettől. mellynek alapszabályait félreismeri, 
búcsút veend. (Tetszés.) Szónok tanácsolta, hogy az unió 
felbontása iránt Irlandban petiliók gyűjtéssének, legalább 2 
millió aláírással ellátandók 's a legközelebbi parliament eli­
be (erjesztendök; mert ha Irland saját parliament iránti ké­
relme teljcsílletik, Angliának nincs szüksége félni az Észak- 
amerikávali háborútól. Es szónok még azt is tanácslá, hogy 
az országban mindenütt repeal-olvasószobák rcndczlcsse- 
nek. — Az „engesztelő-csarnok "ban a királyné látogatására 
vonatkozó beszédeknek elcsavarásaérl neheztelését fejezé ki 
szónok, újólag kijelentvén, hogy sir .1. Graham ir—nevelési 
tervéről készített uj bilihez nem szól, mig e felett a papi 
zsinat nem határozatid.

A ..Globe“ szerint az ír katholikus püspökök május 21 kén 
gyűllek össze Dublinban, a fentebb érintett bili felett elmon- 
dandók véleményeiket. A zsinat eredményéről tisztelt olva­
sóinkat még nem érlcsilheljiik, eddig az angol lapok is csak 
gyanitásaikat fejezvén ki iránta.

„Anglia 's Krancziaország közli barátság, igy ir a M. 
l’ost. újólag megerősít tetet t a rabszolgakereskedés iránti uj 
szerzödvény állal, mellynek feltételeit Broglie hg határozot­
tan terjesztő kormányunk elibe. Nincs egyéb hátra. mint 
hogy hivatalos alakba öltöztetvén . az illető felségek jóváha­
gyásai megnyerje. Bizalmasan reméljük, hogy ezen uj szer­
zödvény a fram'zia kamrákban kedvezőbben fogadtatik, mint 
az előbbi.“

KRANCZIAORSZÁG. Május 23kán a pairkamrában 
Boy gróf a bizottmány nevében az 5 Votes kamatok visszavál­
tása vagy leszállítása iránti lörvényj. feletti jelentését olvasó 
fel. Az előadó e szavakkal végzé beszédét: „Önök bizott­
mányának van szerencséje a lörvényj. cl nem fogadását egy­
hangúlag ajánlani.“ A jelentés azon alapon nyugszik, mi­
szerint a staluspapirok visszaváltása törvényesen csak az ak­
kori ár szerinti törlesztés utján történhetik. A kamra tehát 
kétségen kívül el nem fogadja a törvényjavaslatot. — Má­
jus 2Ikén a selyem-vám vala szőnyegen. I)au na nt a se­
lyem-ipar védszónokául első kelvén fel, kijelenté, hogy 
Lyonban 20 év alatt a szövő-székek száma 20,000löl 
öOjOOOrc szaporodott, azonban aggodalmát fejezé ki a 
schweiczi és német selyemgyárlmányok versenyzése iránt ’s 
a cliinai ipartóli félelmét is igyekvők alaposban!, melly az 
egyesült státusok ’s Europa több részeibe már is befoly, 
’s 50* ítél olcsóbb a lyoninál. Erre nézve Cunin-Gri- 
daine kereskedési—minister nyugt utólag nyilatkozván, egye­
dül a schweiczi és német selyem versenyzése iránti félelmet 
mondó alaposnak. A tanácskozás eredményét majd köz- 
lendjiik. —

Május 2Skán a követkamrában a bor-hainisitást 
illető javaslat feletti jelentés tétetett le. Napi renden vala a 
békebirák fizetése iránti lörvényj. további vitatása. A javas­
lat czélja megszüntetni azon díjakat, miket a bírák húznak 
rendes fizetésükön kívül. de ennek fölemelésével. Az I. czikk 
szerint, azon városokban, hol elsől'olyamodási törvényszékek 
vannak, a békebirák, oily fizetést fognak húzni, mint a tör— 
vénybirák; kivételkép a sl. denisi és sceauxi kerületekben 
3000 fr. húznak. A kerületi fővárosokban , mellyekbcn első 
folyamodás! bíróság nincs, 's a 3000's ennél több lelket 
számláló városokban és községekben 1500 fr. leeml fizetésük, 
Roubaix , la Giiilloliere , Tim oing, Mülhausen és Mcziéres 
városokban pedig kivételkép 1800 fr. Az ország minden 
egyéb helyein a békebirák fizetése 1200 frank leeml. — 
Ezen I. czikk megszavaztatván , a lürv.jav. második részére 
került a sor, melly a békebiróságok jegyzőinek évidiját ha­
sonló alapon meghatározza. —•

Az Anglia 's Krancziaország közölt hír szerint már léte­
sült, de még hitelesen ki nem hirdetett rabszolgakereskedés 
elnyomási szerzödvény felelt egy párisi levelező következőleg 
okoskodik: ..Előrelátható vala , hogy az angol kormánya 
iiégcr-fejdelmek elleni fegyveres előnyomulás iránt Kran- 
cziaországgal meg nem egyez, avagy, hogy Eranczia- 
ország semmi esetben reá nem állhat a londoni javaslatra, 
mellyel hogy pusztán meg ne vessen, ellenfeltétcleket állíta 
fel , miknek elfogadására maga sem számolt, de legalább 
azon sikert szillék, hogy Anglia felhagyott eredeti javaslatá­
val. Es igy, mint jól értesülted mondhatjuk, azon záradék­
nak a nemzeti lobogó alatt gyakorlatidé kulalásijog iránti uj 
szerződvén) be felvételében megegyeztek, miszerint a két ha­
talom kölcsönösen Ígéri a néger l'cjdelmckkel kötendő min­
den kereskedési-alkuban, azon kötelezettségei ruházni ezekre, 
hogy az afrikai partokon lévő rabszolga-raktáraikat felbon- 
landják. Azon esetre azonban , ha valamelly négerfejdelem 
Eraneziaország vagy Anglia irányában felvállalt kötelmeit 
nem Icljcsilcndi, a sértett hatalomnak jogában állami szö­
vetségeseivel az illető négerfejdelmek rabszolgafészkeiket 
fegyveres kézzel szétrombolni. Az alsóházban Palmerston 
lord állal fejtegetett eredeti javaslat ennyire olvadt le. mert 
a fegyveres előnyomulás azon két fölléthez csaloltaloii. hogy 
először a négerfejdelmek hajlandók lesznek, fökép Kranczia­
ország és Angliával kereskedelmi-alkura lépni. mi ekkoráig 
nem igen történt: és másodszor, hogy ezen hajlamuk mellett 
lekötelezik magokat rabszolga-lclepitvényeik eltörlésére, 
a melly föltélre nem igen állnak rá. mert azon kereskedelmi- 
nyeremény . mit nekik Anglia s Krancziaország nyújthat, 
nem egy könnyen fog ja pótolni azon hasznot, mit ük a rab- 
szolgakereskedésböl húznak, melly a néger-tclcpilvények 
eltörlése állal korlátozhatnék. Még az európai polgárosodás 
be nem hat e barbár státusokba, 's termékeiknek az európai 
műierniénvekkrli kicserélési szüksége előliem idéztetik, a
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iK'gfrfejdclmek elölt nem igen le.-z kedves azon kötelmekéi 
felvállalni 's inkább minden kereskedési szemelvényről le­
mondanak. Azon lekötelezellség. mellyel Kraneziaország 's 
Anglia magokra vállallak az uj kulalás-szerződvénybcn, 
holt betű maradóiul, a rabszolgátelopilvények száma egygyel 
sem kcvesbiilend s legfeljebb akadályozaiidja, hogy a kél 
hatalom a négerfejdelmekkel kereskedelmi viszonyukba lépjen 
sál.'1 — ( kölni l'jság.)

NORVÉGIA. A vallásszabadság iránti kormányi előadás 
következtében a storthing felső osztályában az Odellshingben 
köv. halározlaloll Minden keresztény felekezet vallását sza­
badon és nyilván gyakorolhatja; a vegy. házassági gyermekek 
vallásos nevelése a szülékre bizatik : a status hither egyház- 
bédi átmeneteinek egyéb következése nem lesz, mint mellyel 
az alkotmányos alaptörvény foglal magában, hogy t i. status- 
hivatalokra csak lutheránusok képesek. A vallásszabadságért 
leginkább a lelkészek s felvilágosult statusférfiak küzdöttek. 
A más hítiiek ellen azonban a vallásszabadság ellenesei sem 
nyilatkoztak csípősen, mi nekik kivált azért tulajdonítható ér­
demül, mert ez nem mindenütt történik igy. Van pedig Nor­
végiában négy külön felekezel, kalholikus, református, epis- 
vopalis és quiiker felekezcl. — (Alig. Ztng.j

AFRIKA. Azon hir, hogy a marokkói császár a lalla- 
magreniai szerződvén)! jóváhagyni vonakszik . az „Algéria'1 
és a spanyol újságok állal is állíttatik, mellyek szerint a csá­
szár Sidi-llamida és Kl-Khadir felhatalmazottil bebürlönöz- 
teté arról vádolván őket. hogy a franczia felhatalmazott de 
la Hue tábornok állal inegveszlcgcllclvén, felhatalmazási pa­
rancsaik megszegésével egy nagy föblleriilellöli elállásba s 
kérdésben sem forgott kereskedési szerződés kötésébe bele­
egyezlek. Az ellenzéki sajtó a ozászár barátságtalan maga­
viseletében Angliát 's főleg ennek kereskedelmi féltékenysé­
gét látja szerepelni. Kzen állítást a .1. d. Débats nem tagad­
ván , megjogyzé, hogy a kormány ez iránt nem hir hiteles 
tudósítással. — Későbbi számában azonban maga ezen lap is

megvallja , hogy a marokkói császár fentebb érintett vona­
kodása valósulni látszik;

Al STRAI.IA. A Szandwích szigeteken megjelenő „Poly­
nesian" két levelet közöl Pomarc királynőtől. mellyeknek 
egyike III Kamehameha szandwichi királyhoz, másika pedig 
a franczia királyhoz szól ; ezen utóbbi iromány kimerítő ’s 
vázolja azon bánásmódot , mellyel iránta a francziák visel­
tetnek, végre bizalmát fejezvén ki a király igazságszeretete 
s az angol királynő pártfogása iránt.

EGYVELEG. A luezerni nagy tanács május 21kcn elosz­
lott a nélkül, hogy Dr. Steiger ügye felett határozott vol­
na, bizonyságául annak, hogy Steiger elmozdításával Lu- 
ezernben nincsenek megelégedve. —

Itzstein és Heck er badeni követek lierlinböl legfel­
sőbb parancs következtében eluiasíttattak. A parancsot közlő 
rendőr, annak oka iránt kérdezetvén, egyebet nem felelt, 
mint hogy ö ,.az okot nem tudja, különben is csak felsőbb 
rendeletnek eszköze lévén.11 — Az utasok ezen török bánás 
iránt a badeni köveinél jelentést tőnek . ez azonban mit sem 
tevén , kötelesek valónak oda hagyni a hont, hol épen most 
ulonutfélen alkotmányról beszélnek 's álmodoznak. — 
A berlini lapuk ezen illoyális vendégszeretet (!) nyilatkozata 
felett mélyen hallgatnak. — A visszatérők Lipcsében nyílt 
karokkal fogadtatának, hol az irodalmi körben még esy más 
illy csciKO felelt is beszélgetőnek. A német írók t. 1. általunk 
is említett lipcsei gyiilésök utón, vígan lakmározának. Töb­
bek közt Dr. W. .Iordan is emelt poharat. Felköszöntése a 
censor engedőmével a „Herold“ban küzöltetelt. Mind c mel­
lett prof. Biedermann a lap szerkesztője törvényszék ebbe, 
l)t. Jordán pedig „istenkáromlás“ végett büntető keresetbe 
vonatott. — Hogy tetszik?

A washingtoni nemzeti múzeum Sándor Sever császár 
anyja állítólagos koporsóját, mellyel Elliott kapitány hozott 
llayrutból (Syriából), illő díszben akarván tartani, a halálos 
ágyán fekvő vén Jacksonnak ajánlta nyughelyül. Az öreg ur

megköszönvén de cl nem fogadván c tiszteletet, az intézet­
nek következőleg válaszola: „Bele nem egyezhetem, hogy te­
temem olly koporsóban nyugodjék, mcllyről állittatik, hogy 
egy császár anyjáé volt. Hepublicánus érzelmem, státuséle­
tünk egyszerűsége tiltanak ettől. Vitézeink és státusférfiaink 
sírjai s emlékei is legyenek bizonyítékai republicánus erköl­
cseink egyszerűségének. Igazi polgári erény nem gondolható 
olt, hol fény-vágy és pompa uralkodnak; a népnél lakik az, 
a dolgozó és hasznot teremtő osztályoknál, mellyek a státus­
közönség csontjait 's ereit képezik.“

A szűkölködő külföldieket gyámolító egylet május 15én 
tartá alapítási évünnepét a cambridgei hg elnöklete alatt. A 
gyűlés, mellyben a porosz , hannoverai és belga követek is 
jelen valónak, igen népes volt, 's az egylet czéljának elő­
mozdítására egykét óra alatt 250(1 font sí. íratott alá. A ki­
rálynő is kegyeskedett megküldeni 105 fontnyi évi járulékát.

Miklós orosz czár Varsóba váratik. Egy berlini levelező 
csodálkozik, hogy a felséges utazó, cbeli szándokát szokás 
serint, nem közié a berlini udvarral. —

Az angol királynő május 21 ken fogadó el a dublini ké­
relmet Irland meglátogatása iránt, mellyel neki a dublini lord- 
mayor térdein nyujta át. A trónt a ministerek körzék. A 
királyné válasza magyarul igy hangzik; „Irland! nesze 
semmi, fogd meg jól." — Az az ; a királynő meglepetve 
fogadta a dublini követség hódolatát 's kérelmét 's egy szóval 
sem jelentvén ki Irlandba utazási vágyát, az ígért szives fo­
gadtatásra számot tartani nyilatkozott, azon esetre, a mikor 
kedves I r 1 a n d j á t meglátogathatja.

HIBAIGAZÍTÁS. I.ipiink 190d. számában a főoldal 3d. has. Id. 
sorb. ,preudon‘ hely. o.v. ,prcndon‘; fid. sorb. ,speiiti hely. olv. 
,s p c n t i‘; a 26J. sert). ,lide‘ h. olv. ,f tile' a 38d. sorb, a ,ki- és 
bevitt ezikknek1 h. oh. .kivitt c z I k k c k.‘

Gr. Dcssewffy Emil vezérlete mellett szer­
keszti S z e n v e y József.

(Szerkesztőséül szállás uriutcza Hováthház 450d. sz. a. i.em.)

HIVATALOS TUDÓSÍTÁSOK.
(796) Bitói á r v c r 6 s. O, 2)

Tck. idősb K.iy Antal ur Szabolcs megyei Bogáth helységében Nagy-halló városához 2 — Nyír­
egyháza városához pedig 3 mérlföldnjt távolságban fekvő birtokából biróilag lefoglalt, ’s szükséges 
épületekkel ellá’olt, 2171 majorsági, 165 űrbéli, és 05 foglár-telki hold, mellyben a’ legjobb minő­
ségű szántóföld \élésekkel együtt, kaszálló, legelő 's erdő foglaltatik, f. évi augustus 27kén a’ hely­
színén árverés tóján nmthallanu! cl fog adatni. Költ Hogátlion, május Síkén 1815.

lek.
Szrgedy látván

ns Szabolcs megye szolgabirája, mint végrehajtó bíró.

(sot) V ál tó tör v é nyszék i idézés. CG3)
Gróf Krdídy György kinek lar'ózkodása helye nem tudalik, az ellene (loldner Mózes által f. é. 6274. 

sr. alatt 212 p. ft iránt' indított vállókercsct tárgyában f. évi jiilius 2kán reggeli 9 órakor tartandó 
tárgyalásra c' váltótszék eleit jelenjen meg. meg nem jelenése esetére Várady Károly gondnokul ne­
veztetvén. Hóit Pesten az e b. kir. Úszók 1815. május 29. tartott üléséből.
(525) Mis 'Ja' Tti (3,3).Tunas ’s neje Sau'ik Zsuzsanna el1, csődper.

Határnap jimlus lPdikc 1815.
16771. Liptó vmegye első alispánjának felírása szerint Mlssják Tamás ’s neje Saulik Zsuzsámra 

ellen rendelt csődper határnapja f. c. vmitts lökére tűzetvén ki, Ideiglenes törneggondnokká Pongrátz Bo 
naventuta, perügyelővé pedig tiszteletbeli alügyész Lányi Samu neveztetvén. Költ Sz.György hó 29. 1615.

,07) (3, 3)Killiiiger Juliánná elleni csödper.
Határnap junius 9dikc 1815.

15562. Pest városa lanácsánuk felírása szerint Killinger Juliánná hitelezőt csődületének határ­
ija folyó évi junius 9rc tűzetvén ki, és tömeggondnokká Algner Miklós, pergondviselővé pedig Dax- 
■ Sándor hites ügyvéd neveztetvén; ugyanez kihirdet telik. Kelt Sz. György hó 23dikán 1815.

(186) (2, 3)Fischer Jakab elleni csűdper.
Határnap junius 9dikén 1815.

13856. Pozsony városa tanácsának felírása szerint Fischer Jakab helybeli ácsmester hitelezőt 
csődületének határnapja folyó évi junius 9dikére tűzetvén ki, és tiimeggondnoknak Párezer Károly írnok, 
periigycinnek pedig Sckhetzl Endre tiszti alügyész neveztetvén j ugyanez kihirdettetik. Költ Sz. György 
hó iSdikén 1815.
(501) (3, 3)Zanoii András ellem ciödner

Határnap junius 5. 6. és 7dike 1815.
15313. A‘ Fiumei kormányszéknek jelentése szerint Bucc.nl törvényszéke hatósága körében Pe- 

chinc nevű helyben lakó Zanon András hajóépítő ellen csődületet határozván, az illető hitelezők meg­
jelenésére folyó évi junius 5. 6. és 7dikét határnapul tűzte ki, tömeggondnokká Matkovlch Gáspárt, 
perügyelővé pedig Suppe Fausztin ügyvédet nevezvén. Mi is kihirdettél k. Költ Sz. György hó 21. 1845.
(506) (3, 3jServais Károly elleni csódper.

Határnap junius 9dike 1845.
15563. Pest városa tanácsának jelentése szerint cladósult Servais Károly hitelezőt csődületének 

határnapja 18l5dik évi junius 9dikére tűzetvén ki; és tömeggondnokká Hebelt Engelbert, periigyelőiil 
pedig Marcsekényi Mihály hites ügyvéd neveztetvén ; ugy anez kihirdettetik. Költ Sz. György hó 23. 1845.
(531) (2, 3)Mészáros Józsefa Tersty ánszfiy Márton elleni csődper.

Határnap junius 4. 5. és Gdika 1815.
17173. Nyílra vármegye felírása szerint, a’ megyéjebcli érseki székek részéről Mészáros Józsefa 

Tcrstyánszky Márton özvegye ellen rendelt csödpcrbcn megjelenési határnapul folyó évi junius 4. 5. 
és Gdika tűzetvén hi, ’s lömeggondnoknak Fercnczy Jenő, pcrügyelőnck pedig Lülley Rudolf neveztet­
vén. Költ Pünkösd hó Gdikán (815.

Länderer és Heckenastnál
Pesten megjelent, és kapható minden könyvárusnál:

A* legolcsóbb iiépliöiiyvek.
I. Napóleon császár történetei.

Több fametszvénynyel. Ára borítékba fűzve 20 kr. p.

II. Hunyady János.
Több fametszvénynyel. Ára borítékba fűzve 12 kr. p.

III. Árpád.
Több fitmclszvénytiyel. Áru bontókba fűzve 12 kr. p.

j(792) Heckcnast Gusztáv (2 2J
I esti könyvkereskedőnél és könyvárusnál kapható;

BUDA-PEST
a’ magyarok fővárosa, vagyis ezen testvér-városban 
létező minden nevezetességek és látni méltó dolgok

leírása.
Vezér vidékiek és benszülötlek számára.

6 aczclmctszettcl ’s Buda-Pest alaprajzával. 
8rét. fűzve 1 ft p. p.

Engländer H. és társa gyári jelentése.
Tisztelettel jelentjük a’ t. ez. közönségnek, miszerint

selyemszövet-, selyemkendö- és divatszalag-gyáruuk
folyvást működik, és olly kellemes helyzetben vagyunk, hogy tisztelt vevőinknek a’ mostani pesti 
medard-visárkor

saját készítményeinkkel
úgymint; mnrcellln- ifi a-, pro» de naples-, ;ros*ealnes- és atlasz-, to­
vábbá littlgyl nagy nyalt-, férfiul nyalt, és zsebkendők-, ugyszlnte különféle 
szélességű allasz- cs gros de tour-dlvalszofogokknl, tegjulányosb áron, szolgálhatunk.

Engländer II. és társa.
E 1» d ó h c 1 y : uj placzon Burgmann-h.izban Pesten._______________________ (7C2) (3, 3)

<79>) Megjelent és kapható (2’ 2)
Emiéit Gúsztál7

magyar és külföldi könyvkereskedésében Pesten, úri- és klgyó-utcza szegletén, a’ cs. hir. posta­
hivatalnak álcllcnében, cs általa minden hiteles könyvárusnál:

Népj egyzői-Hivatal
és Falusi Tanács

hczlkönyve falusi elöljárók számára.
Irta Frlcliclsz Istláll pest me gyei esküdt, 

llolt! líra borítékba fűzve 1 ft 30 kr. iinigö pénzben.
Kéretnek a’ i. rr. ivtarlók, méllózlassanak az előfizetési iveket f. évi junius 10-lg beküldeni 
a’ szerzőhöz. Ezentúl az előfizetés megszűnik.

(7‘J‘J) Ajánl koz ás. 0)
Egy müveit, a’ legjobb bizonyítványokkal el­

látott 21 éves ifjú kívánkoznék egy illendő helyre 
mint nevelő, vagy házioktató jönni; ki mind az ei­
lend, mind bölcsészen tanod,li-lárgyakról, mind a* 
magyarnyelv oktatásáról értekezik. Bővcbbt tudósítást 
a’ B. P. Híradó kiadó-hivatalában kaphatni.

(7b7) e (2,3)
Borárverési híradás.

A’ kir. örök alapítványt vörösberényl urada­
lomnak vcs/prémmcgyebéli vörösberényi helység­
ben létező pinezéjében lerakott 1810. 1843. és ISII. 
évi termés ö-zvesen 1160 akn fejtett, és jó inl- 
némiiségű fehér borai e’ f. I815dik évben kétizben, 
nevezetesen: először folyó hó lGdikán, és ha ak­
kor cl nem kelnének augustus Gdikán ugyanazon 
pinczénél tartandó közönséges árverés utján, minden 
felsőbb jóváhagyás fentartása nélkül, hordónként, de 
hordó nélkül cl- és általadatnak. Ál el I y időben és 
helyen tartandó árverésekre a’ venniszándékozók 
készpénzzel ellátva, ezennel hivatalosok.

(803) 3)

(798) Figyelmet érdemel. t2 2)
R.-komáromi ujonan keletkezett épületfa-kc- 

reskedő társaság, a’ pesti medardvásárra leszállí­
tott, és a’pesti határban a’ Duna melletti felső tégla- 
ház előtt kiállított, ’s vörös lobogóval kitüntetett 
helyen mindennemű épiiletfa-szereit a’ lehető log— 
jiitalinash áron ajánlja a’ t. ez. közönségnek. Rész­
vételéi ’s bizodalmát megnyervén a’ t. ez. közön­
ségnek, c’ társaság Jövendőre válogatott ’s nagy- 
mennyiségű épületf_—szereivel minden pesti vásárra 
mcgjelcncnd, vásáron kiviil pedig Komáromban min­
dennemű épiilctfa-szerek megrendelését cs a’ maga 
költségén ’s veszodclmczlctéscn, a’ Duna két part­
ján, bárhová kívánandó leszállítását is Kratodril 
János szembetiinőteg jutalmas áron elfogadja.

Bcrkovlcs Ödön
pesti polgári szinző

lakik a’ váczt-utczában 132. szám alatt „három 
grátiánál.“ (793) (2,3)

A’ ruezkóezl posztógyár-egyesületnek f 
é. junius lökén a’ srobránczi (ürdőben tartandó nagy­
gyűlésére minden részvényes urak ezennel meghi- 
valnak, -- egyszersmind közzélétetvén, hogy a’ 
mondott határidőié az első részlctbcli/.clésnck inul— 
hallanúl leendő eszközlése az Illetőktől bevárattk. 
licit Ungvári IStödik évi május 5kén tartott vá­
lasztmányi üléséből. (770) (3 3)

Gyönyörű falusi lak,^’ 
és angol-kert,

melly llvnlh megye egyik legszebb táján a’ megyei 
tzéhvároshoz, és a’ szalatnyai fürd"- és savanyú 
vízhez fél-, Sclir.eczhez, Esztergámhoz, Váczhoz 5-, 
Budapesthez fi órányira fekszik, szabad kézből eladó. 
A’ fő- cs két melléképületben minden lehető szük­
séges alkalom föilclhctő. Bővebb értesítés végeit 
Pongrác/. Gyulához bermentes levelekben fordul­
hatni Ipolysághon.
(7 A3) Kos-eladás. (3, 3)

A’ legközelebbi pesti 
medárdvásár almával 
f. é. junius 3kától fogva, 
mólt. gróf Hunyady Jó­
zsef juhnyájábol külön­
féle gyapjúinlnémiiségii 
hágókosok lesznek ela­
dás végett a ni. gazd. 
egyesület köztelkén (ül- 
lőt-uton) kiállítva.

(782) Honi ipar. (2, 2)

Azon gyáritok! vállalatok között, mellyek a’ 
hazai Ipar és felvirágzás előmozdítására czéleznak: 
figyelmet érdemel Alványt Károly urnák honi selyem- 
divatkelme- és bársony-gyára. Ezen föltűnő szép­
ségű gyártmányok belbecse és finomsága, a 
jutányos ár, mellyen kaphatók, méltán igényelik: 
hogy a' mélyen tisztelt közönség pártfogásába ajáol- 
tassanak. A’ gyár- cs gyártmányt rakhely van az 
üllői-utón le>ő Donncr-házban 2dik sz. alatt.

Többen.

Tulajdonos: Borsos Mórion. — Nyomtatja Landorer és Hcckenast Pcbien.


